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Inhalt

 9 Ringe 

 1 Sortierstation mit Bogen

 1 Aufsteller mit Aufgaben und 
    Anleitung

Anzahl und Alter 
der Spieler

Für 1 Spieler, ab 5 Jahre

Spielidee

Eva Fischer

KLAKTIK  
... mit Taktik um die Ecke denken.

Die Ringe werden entsprechend der Abbildung auf den drei Stäben verteilt. 
Der Kniff hierbei: Die Ringe dürfen nur geschoben und nicht von den Stäben 
abgehoben werden. Ein ganz schöner Denksport, denn mehrere Handlungs-
schritte müssen vorausgedacht und umgesetzt werden. Hier führt oft nur der 
Umweg zum Ziel. Ist eine Aufgabe gelöst, ist die Position der Ringe die Aus-
gangssituation für die nächste Aufgabe. Es wird umgeblättert und die nächste 
Aufgabe kann beginnen. 

Probiert doch mal ...

... die Aufgaben in einer festgelegten Reihenfolge: entweder schichtweise 
 oder stapelweise zu lösen.

... mit möglichst wenigen Zügen zum Ziel zu kommen. 

... einen Stapel im Vorlageheft abzudecken, die 6 sichtbaren Steine auf einen 
 Stab zu stecken und von dort aus zu sortieren. Das ist passend für Ein- 
 steiger.   
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Content

 9 rings 

 1 sorting station with bow

 1 stand with tasks and 
 instructions

Number and Age of 
players

For 1 player, from the age of 5 
years upwards.

Game Idea

Eva Fischer

KLAKTIK  
... with tactics think outside the box

The rings should be distributed  per the 3 bars as shown in the picture. The 
trick is: The rings may only be pushed and not lifted off the bars. A very nice 
brainteaser, because several actions must be anticipated and implemented. 
Here leads are often the only way round to reach the destination. If a task is 
solved, the position of the rings is the starting position for the next task. Turn 
over and the next task can begin. 

Try again …

...	 The	tasks	are	defined	in	a	certain	order:	either	they	are	sorted	by	layers	or 
 by stacks

... to get to your destination with as few moves as possible. 

... cover a stack in the booklet, put the 6 visible rings on a bar and sort them 
 out from there. This is suitable for beginners. 
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Contenu

 9 anneaux 

 1 station de tri avec arc

 1 présentoir avec exercices et 
    le guide

Nombre et âge des 
joueurs

Pour 1 joueur, à partir de 5 ans

Idée de jeu

Eva Fischer

KLAKTIK  
...penser plus loin avec la bonne tactique.

Les anneaux sont répartis sur les trois tiges selon l‘illustration. L‘astuce est 
la suivante: les anneaux ne doivent être que déplacés, et non pas soulevés 
des tiges. C‘est un vrai jeu d‘esprit, parce que plusieurs étapes doivent être 
anticipées et réalisées. Parfois, il faut faire un détour pour arriver au but. Une 
fois un exercice résolu, la position des anneaux est la situation de départ pour 
le	prochain	défi.	On	tourne	la	page	et	le	prochain	exercice	peut	commencer.

Essayez de ...

...	résoudre	les	exercices	dans	un	ordre	défini	:	soit	par	couches	soit	par	piles. 
 
... un objectif possible: arriver au but avec le moins d‘étapes possibles.

...	couvrir	une	pile	dans	le	cahier	des	modèles,	enfiler	les	6	pierres	visibles	sur 
 une tige et les trier à partir de là. C‘est un bon exercice pour les débutants.
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www.dusyma.com

Dusyma Kindergartenbedarf GmbH 
Haubersbronner Straße 40 
73614 Schorndorf / Germany 
Telefon:  00 49 (0) 7181 / 6003-0 
Fax:  00 49 (0) 7181 / 6003-41 
E-mail: info@dusyma.de
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Anleitung zum späteren Nachschlagen bitte aufbewahren!
Please keep the instruction manual safe for future consultation!
Merci de bien vouloir conserver le manuel d’utilisation pour consultation ultérieure!

Klaktik 103 871

BG - Внимание - Опасност от задавяне! Малки части!
CS - Upozornění. - Nebezpečí zalknutí! Malé části!
DA - Advarsel - Kvælningsfare! Små dele!
DE - Achtung - Erstickungsgefahr! Kleine Teile!
GRC - Προειδοποίηση - Κίνδυνος πνιγμού! Μικρά μέρη! 
EN - Warning - Choking hazard! Small parts!
ES - Advertencia - Peligro de atragantamiento! Partes pequeñas!
ET - Hoiatus - Kägistamisoht! Väikesed osad!
FI - Varoitus - Tukehtumisvaara! Pieniä osia!
FR - Attention - Danger d’étouffement! Petits éléments!
HR - Upozorenje - Opasnost od gušenja! Mali dijelovi!
HU - Figyelmeztetés - Fulladásveszély! Kis alkatrészek!
IT - Avvertenza - Rischio di soffocamento! Piccole parti!
LT - Įspėjimas - Pavojus užspringti! Smulkios detalės!
LV - Brīdinājums - Aizrīšanās risks! Sīkas detaļas!
MT - Twissija - Periklu li wieħed jifga! Bċejjeċ żgħar!
NL - Waarschuwing - Verstikkingsgevaar! Kleine onderdelen!
PL - Ostrzeżenie - Niebezpieczeństwo udławienia się! Małe części!
PT - Atenção - Risco de asfixia! Pequenas partes!
RO - Avertisment - Pericol de sufocare internă! Părţi mici!
SK - Upozornenie - Nebezpečenstvo dusenia! Malé časti!
SL - Opozorilo - Nevarnost zadušitve zaradi tujka! Majhni deli!
SV - Varning - Kvävningsrisk! Små delar!


